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JIMHI' BOKYJIBTYPOJIOTUYECKHUE OCOBEHHOCTH KOHIEIITOB

‘CBOI’ M “4Y7KOI’ B TIOSTHYECKOM UINOJIEKTE
B. A. AXMAJYJIMHOM

N. . Yymak-Kynsb, E. C. XomsikoBa

Benzopoockuii zocyoapcmeennvlii HAUUOHAILHBLIL UCCT1E008aMENbCKUIL YHUGEPCUMEM

LINGUISTIC AND CULTURAL FEATURES OF THE CONCEPTS
‘OWN’ AND ‘ALIEN’ IN THE POETIC IDIOLECT
OF B. A. AKHMADULINA

L. I. Chumak-Zhun, E. S. Khomyakova
Belgorod National Research University

AHHOTAUUS: CMamvs NOCEAUWEHA ONUCAHUIO TUHSGOKYILIMYPONIOSUYECKUX OCOOEHHOCMEN QYHKYUOHUPOBAHUS
0a306v1x KOHYenmos nobdoil Kynemypol — « Ceotly u « Qyacotly 6 uouonexkme b. A. Axmaodynunoii, komopwvie npeo-
cmasnenvl 8 ee meopuecmee mpaouyuoOHHeIMU 0bpazamu ooma u cada. Hccnedosanue evioepicano @ pycie
KOSHUMUBHO20 NOOX00d, UCNONb306aH KOHMEKCMHbIU AHANU3 1IEKCeM, NOTYYEHHbIX MEMOOOM CHIOUHOU 8b100PKU
u3 mexcmos noama. Paccmampusaromesn paznuunvie moougurayuu u iekcuieckue penpe3eHmanmyl KOHYenmos,
00vexmusupyembie 8 pycckom azvike. Hamu gvidenen nexcuieckuil yposenv ux QyHKyuoHuposanus (penpeseHma-
Yust npu ROMOWU OCUKMUYECKUX INIeMEHMO8 — NPUMSINCANETbHBIX MECMOUMEHUL 8O, MO, KOHHOMAMUGHO
OKPAUEHHOU TeKCUKY (U300pazumenbHo-ebipasumenvhulx cpeocms)). Ocoboe HUMaHUe YOereHO aKcuoio2ue-
CKOMY KOMROHEHIMY 3HAYEeHUsl IeKCeM, MAHUDeCmupyiowux paccmampusaemvle KoHyenmol: max, konyenm ‘Ceoul’
UMAIUYUIMHO UTU IKCHIUYUTNHO 8bIPAdICACT NOLOMCUMETLHYIO OYEeHOUHOCb, 8 Omauyue om Konyenma ‘Qyoicout’,
CBA3AHHOO C NOHAMUEM ‘8paANCOeOHbIN . AHAMU3Z O0KA3AT, YO MONOC CAOA HEUSMEHHO OYEHUBACTCA TUPUYECKOTL
2epounetl b. A. Axmaodynunoii kax ceoe npocmpancmeo, 20e npomexaem ee Puuieckas u 0yxoeHas xcusus. OH
C63aH ¢ memoll 11068uU, Mmeopuecmsa, 6e36036PAMHO YuLeoute2o NPOULIO20, N0 KOMOPOMY MOCKYem JUpuYecKkas
eepouns. Konyenm JJlom’, nanpomus, wacmo npedcmasgisem KoHyenmyanvroe noie ‘Qyscoe’: nupuyeckas cepo-
umns yygcmeyem cebs noKuHymotl, nezawuwennol. Ilposedennvlii anaiuz cooepaicanus u odbema paccmampuea-
eMbIX KOHYenmos nomozaem 6blasums cneyu@duxy uHOusUOyaIbHO-aemopcKo20 OCMbICIeHUs OOMUHAHMHBIX
NOHAMUL KYIbMYPHOU U UHOUBUOYATBHO-A6MOPCKOU Kapmunbvl mupa. Pezynemamul uccnedosanus mozym ovimo
UCNONL308AHbI NPU UZYUEHUU NPUEMOE AHANU3A TNEKCOB020 KOHYENma 8 Kypce NO KOZHUMUGHOU IUH2BUCTHUKE,
JIUHSBUCTIUYECKOMY AHATU3Y XYOOICECMBEHHO20 MEKCMA, 4 MAKJice 8 TUMepamypo8eoyeckux OUCYUNIUHAX, NO-
cesyeHHbIX uzyueHuto meopuecmea b. A. Axmaoynunotl.

KnioueBble ¢lI0Ba: KoHyenm, «CEOU», «YyHCOU», A3bIKOGASL IUUHOCIb, KAPMUHA MUPA.

Abstract: the article is devoted to the description of the linguoculturological features of the functioning of one
of the key concepts of Russian culture — 'Own' and 'Alien’, which are included in the conceptual fields of traditional
images of the house and garden (the poetic work of B. A. Akhmadulina served as the material). The study is
sustained in line with the cognitive approach to the study of the concept sphere, contextual analysis of lexemes
obtained by the method of continuous sampling from the National Corpus of the Russian Language is used. We
consider various modifications and lexical representatives of concepts objectified in the Russian language. We
have singled out the lexical level of their functioning (representation with the help of deictic elements — possessive
pronouns own, mine, connotatively colored vocabulary (figurative and expressive means). Particular attention is
paid to the axiological component of the meaning of lexemes that manifest the concepts under consideration: for
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example, the concept ‘Own’implicitly or explicitly expresses a positive appraisal, in contrast to the concept ‘Alien’,
associated with the concept of unacceptability. The analysis proved that the topos of the garden is invariably
evaluated by the lyrical heroine B. A. Akhmadulina as her space, where her physical and spiritual life flows. It is
connected with the theme of love, creativity, the irrevocably gone past, for which the lyrical heroine yearns. The
concept of 'Home', on the contrary, often enters the conceptual field of 'Alien’: the lyrical heroine feels abandoned,
unprotected. The analysis of the content and volume of the concepts under consideration helps to reveal the
specifics of the individual author's understanding of the dominant concepts of the cultural and individual author's
picture of the world. The results of the study can be used in studying the methods of analyzing a textual concept
in a course on cognitive linguistics, linguistic analysis of a literary text, as well as in literary disciplines devoted

to the study of B. A. Akhmadulina.

Key words: concept, 'Own’, 'Alien’, linguistic personality, picture of the world.

BBenenue

JIMHTBOCTUIIMCTHKA TOSTUYECKOTO TEKCTa Hemo-
CPEICTBEHHO W MOJIHOCTBIO CBsI3aHA C MPOSBICHHEM
toro, 4to B. I. KocTomapoB Ha3bIBaeT «OemneTpucTH-
KyM»; 3TO 0COOBIH, BOIJIOMIAOIIUKA 00pa3 aBTopa KOH-
CTPYKTHUBHO-CTHIICBOM BEKTOP KaK «IIOCTHKEHHUE B ceOe
TO JI CO3HAHHEM, TO JIM OLIYIICHHEM CTpOsi 00pa3oB,
MBICJIEH, YYBCTB, 3BYKOB B TAKOM CBSI3H, B KAKOIl OHH J0
TOTO HE CBSI3bIBAJINCH HUKEM. DTO MO3BOJISAET NUCATEIIO
BCKPBITB [TPaBIy O MUPE, IOKA3aB €ro yepe3 caMoIo3Ha-
HUE B HOBOM BH/JIE, [IOCMOTPEB Ha HETO C HOBOH, JINY-
HOCTHO-MHIMBUAYAIbHOH, “aBTOPCKON™ TOUKH 3PEHUS»
[1, c. 107-108]. OcoOsiit «cTpoii 00pa3oB, MBICIEH,
YYBCTB, 3ByKOB» U €CTh TO «PallMOHAJIBHOE 3EPHOY,
KOTOpO€, Ha HAlll B3ITIAA, MOTUBUPYET MOCTAHOBKY BO-
npoca 0 KOHCTPYKTHUBHO-CTHIIEBOM BEKTOPE aBTOPCKOTO
naoctwid. [lyTe MHOIUBUAYAIBHOTO KOHCTPYHUPOBAHUS
TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA — 3TO CIIOCO0 YHUKAJIHHOTO
BOIUIOIIEHUS A3bIKOBOM JIMYHOCTH aBTOPA.

MBI npenmnonaraeM, 4To KOHCTPYKTUBHO-CTHIIEBON
BEKTOpP aBTOPCKOI'O MAMOCTUIISL CBSI3aH C BBISBIECHUEM
HanboJiee MOKA3aTeNbHBIX I JaHHOTO XYHTOKHHUKA
CJIOBA SI3BIKOBBIX U€PT BHELIHEH ()OPMBI, IPUCYIINX ETO
aBTOPCKOI MaHepe M1cbMa, KOTopast BhIpaxaeT BHYTPEH-
HIOIO ()OPMY €T0 MIUOCTUIIS U JIeaeT TEKCT HETTOXOXKUM
Ha aHAJOTUYHBIE ABJIEHUS CIOBECHOTO TBOPYECTBA.
3neck ymecTtHo cociareest Ha b. JI. ITactepHaka, koTo-
PHBIi, pasMBIIUISISE 00 OPUTHHATIBHOCTH U HOBaTOPCTBE
[IomeHa, TIIaBHBIM CYMTAI HE €TO «HECXOJICTBO C COTIep-
HUKaMW», a €r0 «CXOACTBO C HATYpOlO, C KOTOPOW OH
nucail... [llonex cMoTpen Ha CBOIO XKU3Hb KaK Ha Opyaue
TTO3HAHUS BCSAKOHM KU3HHU Ha cBeTe...» [2, ¢. 302]. «Cxon-
CTBO C HaTypolO» — 3TO MI00albHOE, MacmTaOHOe U
0ECKOHEYHO TIIYOMHHOE TPOSIBICHUE TBOPUYCCKOU CH-
HEpPruu Kak coro3a, copabOTHHYECTBA XYHOXHUKA U
JOEUCTBUTENBHOCTU. VIMEHHO Takol MyTh MOCTHXKEHUS
aBTOpOM MHupa, 1o [lactepHaky xe («OxpaHHas rpaMo-
Tay), IEPEBOAUT XYJA0KHHKA B TAKOE COCTOSHUE, KOTa
«...IIOABJIAKOTCS OIITMCaHbs U yHOILO6JIeHb$I HCBHI[aHHOﬁ
MarHUTOYYBCTBUTENBHOCTU. DTO — 00pa3bl, TO €CTh
yyzeca B CJIOBE, TO €CTh MPUMEPHI MTOTHOTO B CTPEJIO-
MOJJOOHOTO OAYUHEHHUS 3eMIIe. M 3Ha4HT, 3TO — Hanpas-

JIEHbSI, 110 KOTOPBIM IIOMJIET UX 3aBTPALLIHSS HPABCTBEH-
HOCTb, UX YCTPEMIICHHOCTH K TIpaBiae» [2, c. 126].

Mo’kHO TIPEanoN0KUTh, YTO B OCHOBE BHYTPEHHEN
(OpPMBI aBTOPCKOTO IMEHOBAHHS JICXKHT «IIOIHOE U CTpe-
J01moA00HOE TOAYUHEHHE 3eMIIe» KaK «yMoaoOieHbe
HEBUIaHHOW MarHUTOYYBCTBUTEIBHOCTHY, POXKIAFOIIEE
JIUPU3M TPaKJaHCTBEHHOCTH U TIp.

ABTOpCKME MHTEHIIMM TOUCKA 3HAaKa KaK c60e2o,
BBI3BaHHbIE MArHUTOM 3€MHOI0, Ha KOTOPBIE pearupyeT
MpexJe BCEro BHYTPEHHUA MHp I03Ta, 3aI€HCTBYIOT
MOUCK ()OPMBI BEIPXKEHHUS — U €€ BHYTPEHHSIS HIIOCTACh —
HMITYJIBC, IOCBLI, BEKTOP HOCUT JEHKTUUYECKUI XapaKTep,
KOTOPBIN BENIET K 0OPETEHUIO MECTOUMEHHS KaK BHELITHEH
(OpMBIL.

IIyTh K KOHLIENTY HAYMHAETCS C UHTEHIUN A3bIKOBON
JUYHOCTH, & MECTOUMEHHUE CBOUM JIEHKTHUECKUM «pe-
CypcOM» IIPENOCTABISET aBTOPY BO3MOXHOCThH HarloJl-
HUTb CBOH nObIU KOHMYp JIIOOBIM yKa3aHUEM — Ha OTHO-
IIEHHUE TOBOPSIIETO B TOM YHUCIEe (MOE, CBOE, UyXkKoe =
He-Moe U 11p.). Jlanee — mo6oe ceMaHTHYeCKOe HarloJl-
HEHHE YK€ B KOHTEKCTE 1 0000IIeHHEe Ha TOHATUITHOM
YPOBHE KOHIICTITYaTH3AIIHY.

«[IpotuBonocTaBieHue “CBONH-UyKON UCTOPUIECKH
00yCIIOBJIEHO MEPBUYHOCTBIO MICUXOJIOTHUECKON KaTero-
pun “onu” (“apyrue”, “dyxue” B JAaHHOM CIIydae MbI
paccMaTpuBaeM Kak CHHOHUMBI) U BTOPHUHOCTBIO KaTe-
ropuu “mbl” Kak “He oHH . O4EeBHIHO, 0OBEKTHBHOE
CYIIECTBOBAaHHUE “‘CBOETO-YYXKOT0” ¥ €ro CyOheKTHBHOE
OTpa)keHHE B CO3HAHMU YeJIOBEKa — MapaJulebHbIE, Oll-
HOBpeMeHHEIE mporiecchl. DopmupoBaHue CBOE0Opa3zHOI
IIPOrpaMMBbl PETYJINPYEMBIX OTHOIIEHUH “CBOEro-yyxo-
ro” apnsieTcs pediekcueit Haa copep kaHueM COOCTBEH-
HOTO co3HaHus. CTpeMIIeHUE JIFoAeH K 00bETMHEHUIO CO
“CBOMM/CBOMMU’’ M TUCTAHIIMPOBAHUIO OT ““dy>KOT0/dy-
JKUX” TIpeNoiaraeT 0CO3HaHUE COOTBETCTBYIOIIUX OT-
HommeHu» [3].

OLEHOYHOCTD OIMO3UIHNU «CBOU-UYKOM» O3HAYAET,
YTO «OHH»-BOCHPUATHE (MK «OHU»-TIPEICTABICHUE)
NMPOUCXOAUT Yepe3 «MbI»-omyimenne. Hanpasiienune
OLIEHKH MPOUCXOUT OT «MbD» K «OHW». Takas oleHKa
OCYILECTBILAETCA YEPES COOTBETCTBHE-HECOOTBETCTBHE
HOpMe (KOTOpPYI0 BO3MOXKHO HMHTEPIIPETUPOBATH KaK
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CUCTEMY 3TaJIOHOB J€HCTBHUS, CYILIHOCTH MJIM COCTOSHUS
00BEKTA WIIH SBICHHUS, (POPMUPYIONTYIOCS Y HHANBUIA B
MpOIeCcCe COMUANM3ANNN MPH MPUCBOCHUHN 00pa3IoB
HaAIlMOHAIBHOM KyNbTypHI [4].

3. BeHBEHHUCT, N3y4ast STUMOJIOTHIO JIEKCEMBI «CBOWY,
MIPHILEIN K BBIBOAY, YTO TIOHSATHE «CBOI» BO3HUKIIO KaK
PE3YNbTaT 0CO3HAHUS KPOBHOTO POJICTBA TPYTIITBI JTFOIEH,
TJIe KaXIIbIid cCuuTaeT ceOst CBOOOIHBIM M MPOTHBOMOCTAB-
JsieTCs APYTUM — «UYKHM, Bparam, padam». Takum o0-
pa3oM, MOHSTHS «CBOOOIHBIN YTIOBEK» H «CBOI» HCTO-
pUYECKHU CBSA3aHBI, YTO OTPAIKAETCSA U B CBA3U ITHX
KOpHE# B pycckom s3bike [5, c. 75]. Kpome Toro,
1O. C. CremanoB oTMedaeT, 4To KOHIENT ‘CBOU’ BKIIIO-
gaeT 100aBOYHOE 3HAUYCHUE «MECTO, TAE TOCIIONCTBYIOT
3aKOHBI, XOPOLINE YCTAHOBIIEHUS U MOPSIOK», T. €. B
HCXOIHOM, OTIIPaBHOM Touke KoHUenTsl ‘CBon’ u ‘Mup’
(moko#, mopAa0K) coBmagarot [6, c. 138].

Konmnent ‘Uysxoif’ Tak ke MUPOK IO NAIUTPE BHY-
TPEHHUX CMBICIOB. OH BKIIIOUAET MOHATHUS «HE CBOIY,
«IOCTOPOHHUNY, «JAJICKHID», «CTPaHHBINY, «HEOOBIY-
HBIii», TO HE3HAKOMOE, JIe)KaIlee 3a MpeIeTaMy TPUBBIY-
HOro 00pasa *KH3HH, HA YTO HE MOXKET COCIIAThCS CO0-
CTBEHHBIN )KNU3HCHHBIN OMBIT. Bee 3HaueHus ananu3npy-
€MOU JIeKCeMBbl OOBEIUHSIIOTCS OCHOBHBIM: UYXKOH
BCeT/a MPOTHBOIIOCTABISIETCS. CBOEMY, POIHOMY, OIH3-
komy 1o nyxy. C. I. Tep-MuHacoBa oTMedaeT, 9To 1moJ-
HBII U SICHBIM CMBICI 3TOTO CJIOBA BBITEKAeT KaK pa3 U3
OIIO3UIINH: CBOM, POJHOM — Uy»OH, HHOM, NTHOCTPaHHBIN
[7,c. 20].

PenpesenTupyromiye STOT KOHLIENT JIEKCEMbI BBITION-
HSIOT KaTeTOPU3UPYIONIYIO0 (PYHKIUIO: TO3BOJISIFOT OTHE-
cTH 0003HaYaeMoe JIMI0, COOBITHE, SBJICHHUE K OTpee-
JICHHOW LIEHHOCTHOM KaTeropuu, UMILTULUTHO UIIU
SKCIUTMITUTHO TIEPEAAOIIEH UX MPUEMIIEMOCTh WIIH He-
MPUEMJIEMOCTb C TOYKH 3peHHs cyOBekTa peun. Kak
MIPaBUJIO, 3TO IPOUCXOIUT Ha UYyBCTBEHHO-IMOLIIOHAIIb-
HOM YpOBHE.

ComnocraBieHue aHaIU3UPYEMBIX KOHLIEITOB BKIIIO-
Yaer:

1) ocMbIciieHNEe «CBOETO» Ha (POHE «UY>KOTO»;

2) yXOIl OT «CBOEro» U MPUAAHUE JIMYHBIX KaueCTB
«IYIKOMY».

WHbIME croBaMH, MPOUCXOJIUT OTCTPAHEHUE OT
«CBOETOY» M MPHUOIMKCHUE K KUYKOMY».

MarepuaJ U MeTOABI HCCJIEIOBAHUS

MarepuanoM HCCIICAOBAHUS TOCTYXKHIIO ITO3THYEC-
ckoe TBopuecTBO b. A. AxmaxynuHoii. MeTomom crtom-
HOW BBIOOPKH MBI BBISIBHITH JIEKCEMBI, PETIPE3CHTHPYIO-
e koHuentsl ‘Jlom’ u ‘Caa’ v mpu MOMOIIM METO/a
KOHTEKCTHOTO aHaJIn3a OOHAPYKUJIU CBSI3b C KOHIICTITY-
anbHbIMH TToNsIMH ‘CBO’ 1 ‘Uyxoit’.

MeTtoa KOTHUTUBHOTO MOJICTUPOBAHUS TTO3BOJIUI
BBIJICJIUTh aKCUOJIOTUYECKH MapKUPOBAHHBIE MOJAEIHU
CUTYyaIlUH, BOCIIPOU3BEICHHBIC B XYI0)KECTBEHHOM TEK-

cte. B paboTe npuMeHsiics aHan3 JeKCHKoTrpahuaeckux
TOJIKOBAaHU U 3JIEMEHTHI KOJMYECTBEHHOTO aHAIN3A.

Ha nepBom atane pabotel u3 HammonamsHOTO Kop-
Myca PyCCKOT0 sI3bIKa Mbl OTOMPA KOHTEKCTHIL, Coep-
kanque kornent ‘Can’. Takum oOpa3om, Kak U B TF000M
KOTHUTHBHOM aHAJIM3€, MBI ONEPUPYEM OCHOBHBIM HC-
CJIeJIOBAaTENIbCKUM MHCTPYMEHTOM — KOHIIEIITOM.

MeTo KOTHUTUBHOTO MOJIEIIMPOBAHUS TTO3BOJIUI
BBISIBUTH aKCHOJIOTHYECKIE MAPKEPHI, JISKAITHE B OCHO-
B€ CTUXOTBOpeHul b. A. AXManynuHO! U Hecylue Kak
TIOJIOKUTENBHBIC (MEIIMOPATHBHEIE), TAK ¥ OTPHIIATEIb-
HBIC (IEHOPaTUBHEBIE CMBICIIBI).

HccnenoBanue u o0cykaeHne ero pe3yjbTaToB

Onpeznenenue koHuentoB ‘Ceoit’ u ‘Uyxoit’ momo-
raeT MHTEPIPETUPOBATh UHAMBUIYaIbHO-aBTOPCKOE
OCMBICJICHUE CYITHOCTU NPEAMETOB U spieHuid. Tak, B
nosTudeckoM TBopuecTse b. A. AxmanynuHoit oHu uk-
CUPYIOT CYOBEKTHBHOE 3HAaHUE O MUPE, SIBISIOTCS KOM-
MOHEHTaMH HHAUBUAYaIIbHOH KOHIIENTOC(EphI K COCTaB-
JSIONIMMHU KapTUHBI MUPA JIMHTBOKYJIETYPHOTO COO0IIIE-
CTBa BTOPOH MOJIOBUHBI X X B. B 1I€JI0M. MBI pacCMOTpUM
apxerunuieckue koHnentsl ‘Can’ u ‘Jlom’ ¢ mo3unuu
COOTHECEHHOCTH K KaTETOPUH «CBOE/TYKOE».

Ha 5iekcuueckoM ypoBHE €€ KOHIIENTyaJbHOE I10J1e
4acTO PENpe3eHTUPYETCS MECTOMMEHHUSIMU «CBOWY,
«MOW».

Tak, B CTUXOTBOpEHUH «JlecHOU apby TUpHUYecKas
repouHst b. Axmanynunoil Bockiauuaet: «O cad moil,
3a60mausvlii Moit no2youmens!». llputsbkaTensHOE Me-
CTOMMEHUE, TOBTOPEHHOE JIBAXKIbI, yCUIMBAET 3HAYCHUE
HE TOJIbKO IPHUHAJIEKHOCTH €U cala, HO U JyXOBHOM
OIM30CTH C HUM, HX BHYTpPEeHHETO poacTsa. [lepconudu-
IIUPOBAaHHBIN 00pa3 caja, MeTa(opruIecKr BEIpaKCHHBIN
KaK «Ca/l-BCaJHUK», «CaTA-OXPaHUTEIb), IPOTUBOCTOUT
JlecHomy mapro. 3TO BBISBISIET OMITO3HUIHIO ¢ajx (CBOE,
OKYJIBTYpEHHOE IIPOCTPAHCTBO) — Jiec (1y>K0€ IPOCTpaH-
CTBO, JTUKOE).

B cruxorBopenunu «Iloka kisiuch OecrieuHble cHe-
ra...» cozgaercs obpa3 JIMPUUYECKOTO repost, MepexKBa-
IOIEro TBOpYeCKui Kpu3uc. IlogaBieHHbIN cOOCTBEH-
HBIM OECIUIOUEM, OH «8Ce OMPUHYI, YMO epo3um ona-
JHCEHCIMEOM Y.

U npoxasan on podumstit dom u cao,

ckazas: — Kax cmpawno npocvinamucs ympom!

Kax orcocemes smom packanenuwiii ao,

Komopbwiti umenyemcs yromom!

OH JICUTL 8 UYHCOM OOMY, 8 UYHCOM CADY...

B npuBeneHHOM KOHTEKCTE 3HAUMMa ONIO3UIUA:
CBO€, «POAMMOE» — YyXO0€, IPUYEM JI0OM U cajl OKa3bIBa-
FOTCS B OJJHOM PsIILy, UX IPOCTPAHCTBA CIUTHI AJIS TUPU-
YEeCKOTo Treposi B oiHO 1ienoe. OTKa3bIBasCh OT OJHOIO,
OH YXOAMT U OT JPYyTOTO.

Takast CIMTHOCTH MPOCTPAHCTBA caja U JAOMa B
nauoctuie b. A. AXmagynuHOW JOBOJIBHO YacTOTHA.
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['pannna Mexxy HIMU pa3MbIBaeTCS HITH BOBCE MCUe3a-
eT. bu3ocTh 3TUX MOHATHI MOJYEPKUBACTCS B TOM
YHCIIe U UCIOJIB30BAaHUEM JEUKTUYCCKUX DICMEHTOB
(mpuTspkarenbHbIX MecTouMeHui [8, c. 440)): «B okue
Moem pacyesen guiunesslli cady («BUNTHEBBIA camy).
[Ipennoxno-nanexHas ¢opMa CyLU[eCTBUTEIBHOTO
«OKHO» TIOAKPEIUIACTCS MECTOMMEHHEM «MOe». Bo3Hu-
KaeT WIUTFO3US CIIUTHOCTH JiloMa M caza (OH paciBen He
3a OKHOM, a B okHe!). OTMeTHM, 9TO 3Ta MeTadopa He-
OJTHOKPATHO BCTPEYACTCS B CTUXOTBOPCHUU: « BuliHeswiil
cao anaoum 6 moe oknoy, «Kax coeoununuce cao u Ta-
2aHpo2 — / NOHAMHO U 3ACHENCEHHOMY Ope8y / 8 OKHe
Mmoem» («BuirHeBslii cay). [TomoOHas «HABI3YHUBOCTHY
MMOBTOPEHUH yOeKIaeT, 9TO IOM U CaJ B CO3HAHHU JIH-
PHUYECKOH TEPOHMHU SIBITIOTCS OJHUM IIPOCTPAHCTBOM,
ONU3KUM eH, Ille MPOTeKaeT He TOJNBKO (pU3MUECKas
KU3Hb, HO U JyXOBHAs.

B cruxorBopenuu «lIlopa, mpomaid, Mos ckania...»
MPOCTPAHCTBO Cajia, UMILUIMIIUTHO BBIPAXKEHHOE Yepe3
o0pa3 CHUPEHH, TaKKe COOTHOCUTCS C MPOCTPAHCTBOM
noMa. O6 uX OllEHKE MO3BOJISAET CYIUTh KOHHOTAaTHBHO
OKpallIeHHasl ISKCUKA: SITUTET «MUIbIL 0OM» U IPUTSIKA-
TEIFHOE MECTOMMCHUE «MOSI CUPEHBY.

[IpumeuarensHO, YTO, AaXKe HAXOIICH B 3aMKHYTOM
MIPOCTPAHCTBE KOMHATEHI, INPUYECKasi TEPOMHS CBS3aHa
¢ MupoM cana. Tak, BeIpalmuBas Ha OKHE «BaHBKY» (Ha-
pPOAHOE HaUMEHOBaHKE Oallb3aMIHA), OHa BOCKIHIIACT:
«Ax, Banvka mou, moi — 6ce mou caowvly («llewanu u
LIYTOYKH: KOMHATa»).

UYacto nupuueckasa repours b. A. AxmanynuHou
MapKUpyeT YIIOMUHAHHUE CAJO0BBIX PACTCHUH — «MOM,
«CBOM»: «ceoe pacmernbey («CKOHYAHUE CUPEHWY), « MOl
yeemox» («BocrioMuHaHHEY ), «8OMU3U UepeMyXU MOell»
(«BocrioMHHAHUEY ), «MOs UepeMYXay, «Kpacasuyd Mosy
(o uepemyxe) («Cmepts paHIly30Bay), «mos dyuway (0
gepemyxe) («UepeMyxa TpeXTHEBHAN»), «MOsSI CUPEHbY
(«Cupenb, CHpeHb — HE KOHYHIIACh OBl XyZOM...»). DTO
HUBEJIUPYET TPAHHILY «MEKIY BHYTPEHHHAM JIUPHIECCKAM
Y BHEILIHUM MPUPOIHBIM IPOCTpAaHCTBOMY [9, c. 194].

Uepemyxa — mobuMeiiliee 1epeBo JUPUIECKOM re-
pounu b. A. Axmanynunoii. Kak ormeuaer M. C. Mu-
XaiiJIoBa, 3TO «IIBETOK WHAMBHUIYaIBHOTO axMaIylTHH-
ckoro muda o Ilpupone u CrnoBe U 3HaK aBTOPCKOTO
nupudecKoro BpeMeru [9, c. 195]. Iloatecca Hapenser
€r0 0COOBIM «UePEMYXOBBIMY ITUKJIOM BPEMEHHU, KOTOPBIH
BOCIIPUHUMAETCS KaK «CBOW»: OH MPUHOCUT BIOXHOBE-
HHE, a BpeMs1 YBSIaHIsI YePEMyXH U paccTaBaHUE ¢ HEel
OLICHUBAETCS JIMPUYECKON TE€POMHEN KaK «CPOK TOpIO-
yuity («Tak Gei, 9TO OmansieT BeKu...»).

Bpemst KI3HEHHOTO KA YePEMYXU OKa3hIBACTCS
JUTSL XpOHOTOIIa MOATHYECKOTO TekcTa b. A. AxMamyiu-
HOH Tropasfo Ba)kHEE YMCEN W JaT, YTO OTpa)kaercs B
TEKCTE€ CTHUXOTBOpPEHUHl (Hampumep, «B my namHuyy,
Kaxko2o-mo yucia — / ewje Mos uepemyxa He cCMepKiach
—/ coomnocunu nacmouex kpuvina?l («Jlebeaun Moi»)) u

B uXx 3arnmaBusx: «CkoHuanne yepemyxu — 1», «CkoHua-
HHE YepeMyxH — 2», «UepeMmyxa MpearnocueaHss.

Haxoxxnenue psaaoM ¢ 4epeMyxoid mpoOyKIaeT Ia-
MSITB O IETCTBE («Bonuzu uepemyxu moetl, / 2nyxux aniet,
nycmuix 6ece0ok, / Mo3e nocnewaem niamenems —/ max
arcapro, cnogHo Hanocriedoky («BocnomuHanuey). Kon-
TEKCT CO3/1aeT aTMoc(epy CIUSHUS TUPUIECKON repon-
HU C YePEMYXO: X MPOCTPAHCTBA HAITOIHEHBI BOCIIO-
MUHAHHUSAMH, B OTJIMYUE OT BHEIIHEH MyCTOTHI OKpYyKa-
IOIIETO MUDA.

BHyTpeHHee miprdeckoe MpoCcTPaHCTBO U IIPOCTPaH-
CTBO BHEIITHEE MEPETEKAIOT OHO B Apyroe: « Yepemyxu
Hacmoem numaem nyibC Omeepcmozo suckd. / Ona —moi
6peo. Ho mvl Opye Opyea cmoum:/u st — 6pedosulii bLmbl-
cen yeemxay («CKOHUAHUE YEPEMYXH — 2»).

Hpyroe «0nu3koe» i IMPUIECKO TepOUHU pacTe-
HUE — CUPEHB, HO €€ BpeMs U MPOCTPAHCTBO yXKe MpH-
HAJJICKUT «Uy>KOMY» MU(OTBOPUECTBY, OTHOCUTCS K
CKaHAMHABCKOM Mudonoruu, k snocy Kanesansl: «B
NAMb 1eNeCMKO8 OHA UM KOAO08ANA / HCUMb-NOICUBAMD
u Hadicusamwv 0obpa. / Cama coboii craearace Kanesana
/ 80 Mpaxe x601i 6kpye cgemaozo 08opay («CupeHb, cu-
PCHB — HE KOHUMIIACH OBI XYZIOM...»).

ViMeHHO yIOMHHAaHHE CHPEHH MapKHPYET TyKOe
MPOCTPAHCTBO: «3auem Mol X00 8 UYHCOil U8eMHUK
enomuncs?y» («CHUpeHb, CHPEHb — HE KOHYHIIOCH OBl XY-
JIoM....»). Kpome Toro, mpeObiBaHUEe B MECTHOCTH, TIIE
pacTeT cUpeHb, MOXET CHeJaTh YeJIOBeKa YyKHUM ero
ceMbe, OJHOBPEMEHHO MPUOJIMKAs K Uy)KOMY MPOCTpaH-
CTBY pacteHus. Tak, repoil cTUXOTBOpeHHUs «JIHIIb UIOHB
CopraBaibCKHe BOJBI COTPEI...» CTal OJEPKUM CHUpe-
HBIO, TIOCJIC BO3BpAILCHUS JIOMOM «euyoce cmompen, /
2060pun Heoxommuo, depacancsa cyposoy. OH BeIOpa
MyCTh YEJAUHEHUS, CTaJI 3aTBOPHUKOM, YTOOBI HE pa3iy-
4yaTbCsl «CO C80€l MOHACMBIPCKOU cupeHbioy. B 3ToM
KOHTEKCTE MBI HaOIFo1aeM, Kak KoH1enT ‘Uyxoii’ mocre-
MIEHHO TPaHC(HOPMHUPYETCS: HEKOTIA TyKI0e IPOCTPaH-
CTBO BBITECHSICT POAHOE, CTAHOBHUTCS] HOBBIM JIOMOM IS
repost.

B HEKOTOPBIX TeKCcTax 00pa3aM IepeBbEB «IIePEIoBe-
psieTcsh OKpY’Kalolllee UX MPOCTPAHCTBO: « Yepemyxa mos
ewe He obnemena. / 1oy 6 ee oepaz, ne donucag cmuxuy
(«Cmepts Dpaniry3oBa»). OgHAKO NPUTIKATEIEHOE Me-
CTOMMEHHE «ee 08paey He 0003HaYaeT MPOTHBOIIOCTABIIC-
HUE MUPOB CaJia ¥ JIUPUIECKOW TePOMHU: OHU MO-TIPEK-
HEMY €JIMHBI, IPUYEM HACTOJBKO, YTO JIMPHUUECKAsl repo-
WHS IPa3JHyeT BMECTE C UepeMyXOi KaXIIbIit ICHB JKI3HU
pacteHust: «Xeana moeil uepemyxe mpexonesroii! / Ilo-
30paevme HAc ¢ ee wemeepmuvim OHem» («Uepemyxa
TpexaHeBHas»). CoOuparebHOE 3HAYCHUE JITYHOTO Me-
CTOMMECHHUSI «HACY» MOTYEPKUBACT UX CIAHHCHUE.

IIpocTpaHcTBO caja TPaAULMOHHO COOTHOCHTCH C
J000BHOM TeMOU: « Tbl 8 MO cad — sepmozpad / npuxo-
ou, sepmonpaxy («Hous ox PoxxaectBo»). 3aech nupu-
YyecKasl TepOMHS BHICTYMaeT B (PYHKIUH XO3HKU caja.
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Jlunesoxynvmyponozuieckue 0COOEHHOCIMU KOHYENMos8 ‘C60t" U “uyxncou ...

Ho He TonmpKO €ro mpoCTpaHCTBO OHAa OCO3HAET Kak
«CBOE», HO M BPEMsI: B CTUXOTBOPEHUH BOCCO3IACTCS IyX
CTapUHEI, YTO CO3BYYHO €€ YMOIIMOHATBHOMY COCTOSTHHUIO
(«Kax muoii miobumo 3mo eunoepadve! // Emy connewem
Mope-oKusHy). DTOMY BPEMEHH OKa3bIBAaCTCsl IPOTUBO-
MOCTaBJIEHA COBETCKAsI AII0XA, KOTIA «83amMeH 36e30bl —
KOWYHCMBA HAKOHEUHUK, // ymod poo mo0CKou 3a0bli
npo Bugreem», «03H06HO 0e0-Mmopo3Hbl 050U, // 81eKy-
wue 8 3a2pobve x0posody («Houb iox PoxnectBoy).

B ctuxoTtBopennu «Jlom ¢ OanrHei» o0pasbl 1oMa 1
cajia BBICTYNAIOT HE TOJNBKO KaK «MECTOOOpasyromue
00bekTh» [10, c. 241], HO M KaK «HOCTaJbrUYCCKHUI
o0paz-cumBoi aroxuy» [11, ¢. 23]. OHHU penpe3eHTUPYIOT
XPOHOTOII, MpHUBJIeKaomui b. A. AXManymuHy CBOMMU
KyJABTYPHBIMHU OTCBUTKAMHU. JInpHdeckas TepoOHHs CKOp-
OWT O TIPOIIIOM, O pa3pylUICHHON Ku3HU. ['amak B camy
U €r0 Yy)KacHas ABIPSBasi CETh ACCOILMUPYIOTCS C yTpa-
YCHHBIM BPEMEHEM, C TIOTEePSIMU MPOIICANHX JeT. Jlu-
pHYECKasi TePOUHS OIIYIIACT CBSI3b C JOMOM U CasioM, a
CJIEIOBATENIbHO, U C MPONILIBIM. TaK, IVIABHBIM CHUMBOJ
CTUXOTBOPCHUS — 0OM — Ha3BaH «BBICIIPCHHUMY, «BBI-
9ypHBIM 3aMKOM». Ha mepBblil B3IVISA, 3TH SMUTETHI
HECyT NeHopaTUBHYIO KOHHOTAIUIO, HO C IPYTOil CTOPO-
HBI, IMCHHO OHU CIIY’KaT 3HAKOM €IHHCTBA JINPUICCKON
TePOUHH C IOMOM U CaJIOM, C TEM BPEMEHEM H YKIIAJIOM,
K KOTOPOMY OHH OTCBUIAOT.

Kpome Toro, cTOUT 00paTHTh BHUMAHHE HA yXKe
YIIOMSIHYTBIN DIUTET — @bichpenuuit dom. OTHO U3 €T0o
3HAYCHHUH — ‘BBICOKOTIAPHBII, YTO 3aCTABIISICT BCHOMHHUTH
ABTOXapaKTEPUCTUKY AXMaTyITHHON COOCTBEHHOTO CII0-
ra: «gvicokonapHetiwul Mot cygppuxcy («Hyxas Marmn-
Ka»). DTa JleTaib YIUBUTEIBLHBIM 00pa3oM POIHUT e
JTHPHYECKYIO TEPOMHIO C OITMCHIBAEMBIMHE ITPOCTPAHCTBA-
MU joMa U caga. OIHAKO CTOMT OTMETHTb, YTO UX €IH-
HEHHUIO CTIOCOOCTBYET M IPOTHUBOIIOCTABICHHUE BCEM
OCTAJTLHBIM, B TOM YHCIIC U poIuHE: «Jom ¢ bawnerl nulte
— pobxutl nocmosiney, / 4yO0aK-u32oil Ha pOOUHe C80eily.

[Togo6HBIE MOTHBBI XapaKTEPHBI U LTSI CTHXOTBOpE-
Hus «Com»: «Ho neznaxomviil cadosoo / Bozoenvieaem
cao suaxomwiil / U 206opum, umo on 3axonnwiil / Brade-
ney. / Y eoimu 306emy. [IpocTpaHCTBO, paHbIIIE OIICHU-
BaeMOE KaK CBOE, CBSI3aHHOE C JIIOOOBHBIMU MEPEIKHBA-
HUSIMH («...Cmoavko pas / A 3uana 30ecv nevanv u
eopoocma, / v nedcHyto waeos nemeepoocmo, / M Hedrc-
HYIO He3psAuecmb 21a3»), TEIeph MepeaHo BO BIACTh
HE3HAKOMIIEB, 4yXKIBIX JIUPHUSCKON TEPOUHE MO IyXY
(«...cadoso0osa sicena / Mens npueemcmeyem dHceman-
Ho») 1 BpeMeHHU. Ce0si OHAa OTHOCHT K TPOIIJIIOMY, O KO-
TOPOM TIOMHUT U can: «LLlymums meneps? Kocoa mak
HexcHo / Cmonemvem npouiiblm naxtem cad? ». bim3octsb
MPOCTPAHCTBY CaJia MOAYSPKUBACTCS IUTETOM «POOU-
Masn kopa 0epegvesy.

B ctuxotBopenuu «bbut Bxoa Bo30panéH. S He 3Ha-
JIa 0 TOM M BOILIA...» JTUPHUYECKAsi TEPOMHS CTaja He-
BOJIbHOM CBUJIETEIILHUIIEH UYKOTO cuacThs: « Kakasa-mo

Odaua, OpemomHulil 2amak, u mpaea, / M eonoc enrobnen-
nouil: « Cotnouex, gom 3mo — pomauikay. CTOUT OTMETHUTB,
9TO 9TO BUJCHHUE SBISCTCS TUPHUCCKOW TepOMHE Ha
MOPOTe MEXKITY KU3HBIO M CMEPTHIO, YTO MOAYCPKUBACT
B)KHOCTB IS HEE YBUACHHOTO MPOCTPAHCTRA.

Obparraer Ha ce0st BHUMAHHE U Apyras Hapajiesb:
MOMEHTBI BIOXHOBEHHUS M TBOPYECTBA COOTHOCSTCS CO
BpPEMEHEM LIBETCHUS: « Yoic guuins pacyeend, a s010Hs
Ha 3a8mpa / 0OCMasuia pacygecma.... U mym dice, onpe-
KU / nycmuim C108aM, 8 OKHe, maK OIu3Ko u @He3anHo /
npospen ee ysemox 6 Konye moeti cmpoku» («EcTb TaitHa
Yy MEHS OT UyAHOTO IIBETEHBS...»). b. AXManymiuHa BbI-
pakaeT SI3BIYeCKUH, MAaHTCHCTHUECKUI B3IV Ha TIPH-
POy TBOpUECTBA: CHa4aIa — TBOPUSCTBO IIPHUPOIHOE, a
TOJBKO IMOTOM — YEJIOBEUECKOE, PyKOTBOpHOE. MHBIMU
CJIOBaMH, MO3T U CaJ Pa3lelsioT JEMHUYPTHICCKYIO
GYHKIHIO, TPUYEM T'ePOUHS YCMHPSET YeIOBEUYSCKYIO
TOPBIHIO M YTBEPKAAET HEPBEHCTBO MPUPOIHOTO Hava-
na. Bonee Toro, oHa MpU3HAETCS YUTATEIIO, YTO TBOPUE-
CTBO — 3TO HE MPOAYKT €€ MO3TOBOTO IITYPMa, OHA JIHIIh
BOIUIOIIACT B CTUXAX Y)K€ PACTBOPCHHOE M OTPaKEHHOE
B ipupone: «lIpocmu, 3a mo npocmu, wumamens, / umo
5 He CMbICI08 NOCMABWUK, / 4 BbIMBICIO8 NPUObpema-
mens / yepémyxosuix u ceoux» («Bcs ThMa — B OTCYT-
CTBUH, B OTAIE...»).

Ho He TompKO TBOPUECTBO POIHHUT MPOCTPAHCTBA
calla U JUPUYCCKOH TePOUHH. «YBAIAIOT» OHH TaKKe
BMecTe: « Tak Most ocenv mekaa. / I1nod ynaoan nepecne-
vl («Cap ee He obieran»). Yka3aTeslbHOe HapeuHe
«TaKy» MOTYEPKHUBACT OCCIIONHOCTH MOMBITOK TBOpPYE-
CTBa M 3PUTEJIIBHO BBIPAXKAeT 3Ty MBICIb Ojaromaps
CKPBITOMY CPAaBHECHUIO: KaK JINPUYECKAs TePOUHS TOMHU-
nack 6e3 BO3MOXKHOCTH TBOPHTH, @ €€ MOMBITKH ITHCATh
MPECEKAINCh HE3PUMBIM TOJI0COM, TaK U IION OKa3aJICs
0ecIoIe3HbIM U HEHYKHBIM.

Kpaitne peako BcTpedaroTcsi KOHTEKCTHI, T Cal
MBICIIUTCS KaK IIPOCTPAHCTBO, MOJYNHEHHOE YETIOBEKY,
B3pacrarolee oiarogapsi ero Tpyay u 3abore. B ctuxor-
BopeHUU «CaJOBHHKY» JTUPUICCKAsi TCPOUHSI TOUCPKHU-
BaeT CBOE POJICTBO CaJIOBHUKY: «MOU Opye GbLCOKULLY,
«HEYOAUHUK MOU, cadosHUuK». IX 00beanHsAeT MPOTHBO-
MOCTABIEHHOCTh BCEM OCTANBHBIM: « M 6epio s 00Ha Ha
cgeme, / umo 3ayeemym ezo caowl, / umo cmpanHo 3acu-
AI0M ¢ 8eMOK / UX cOBepuIeHHble NA00bLY.

Mpsl 00HAPYKUTKM YHUKATBHBINA IS TIOATUIESCKOTO
uarocTwis b. AXManynuHo# cirydait: nenapaputii (bora-
HUYECKHI caJl (MM 9acTh €ro), B KOTOPOM C Hay4IHO-
OTIBITHBIMY IIETISIMHU BBIPAIIUBAIOTCS PA3TTHIHBIC EPEBhSI
Y KyCTapHUKH [ 12]) COOTHOCHTCS C TOHATHUEM «POAMHAY:
«Hapooey mwui Opsinnoti u Opanwit, / Ho nobum ceoi
PoOHoIL Oendpapuit, / JKanb — ne cHoCUMb 8 HeM 20/108bLY
(«I1puropon: Ha3BaHbs yaHID ). KOHHOTaTHBHBIE CMBICIIBI
MPUBENECHHOTO (pparMeHTa IMPOTHBOPEUUBHI: JIFOOOBb K
POIUHE-ICHAPAPHIO — TOHUMAHHUE TPO3SIICH 31ECh Omac-
HOCTH.
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Linguistic and cultural features of the concepts ‘own’and ‘alien’...

Uraxk, mupuueckas repouns b. A. AxmagynuHoi
9acTO MPUHAJICKUT IPOCTPAHCTBY Caja, OUIyIIacT
BHYTpEHHEE poACTBO ¢ HUM. OTHAKO MBI OOHAPYKWIU U
HETHITUYHOE JUIS TIO3TECCHl PACIIMPEHUE CMBICTIA: MHP
YeTI0BEeKA MEPECEKACTCs C MUPOM CaJia ¥ BIHSIET Ha HETO.
Tak, 3a0bITBII MY CTAHOBUTCS « COOOUHUKOM KALEHOYILY,
U JaXXe ACHb «C60U Yupeoun 3eHum 6 KaneHoynax» n
HACTYITHJIA OCEHb MMEHHO TIOTOMY, YTO M4 OBLT 3a0BIT
B cajy («3a0bIThI M), TIOTapUB CBOM IIBET OpaHKe-
BOTO «a0COI0Ta» pUpoIe.

Ecnn mpoctpanctBo caga mist repounu b. Axmany-
JIHOM BCETAa MPHUHAUIEKHUT «CBOEMY» MUY, TO 00pa3
JIOMa 4acTO COOTHOCUTCA C KaTeropuen «uyxxoey. Tak,
OHA TIOKU/IACT OCHPOTEBIIHIA IOM, Ky/ia BTOPTaeTCs MpH-
poxnHas ctuxust: «He cosops yoice o mom, / umo 6 npome-
JACYMOK UX pazoopa / mHe 6 c1edosano 6MucHyms 0oMm,
/ 20e 5 6 nociednuil paz 6ezoomnay («Joxnp u camy).
[IpocTpaHCTBO I0Ma OKa3bIBACTCS IPUIOTOM CHPOT-
CTBa», UTO HAPYIIACT TPAUIIMOHHBIC MPECTABICHUS O
JIOME KaK O 3al[UTUTEIHLHOM MpoCcTpaHcTBe. Ero uyxk-
JOCTh ¥ HHOIPUPOJHOCTD YCUIIMBACTCS IPKUM CPaBHE-
HUEM: « B oKHe, Kax 6 uysicoom dykeape, / HecpamomHuim
5 poiyy 63ensioomy. OKHO Kak 00S3aTeNbHBIA aTpuOyT
ZIOMa He MPOCTO HA3BIBACTCS «IYKIBIM OyKBapem», JH-
prUecKast TepOHHS M BOBCE HAa3hIBaCT ce0sl HErpaMOTHOIH,
MOAYEPKUBAsL, YTO (PU3MUCCKH HE MOXKET IOHATH IPO-
CTPaHCTBO Xmiuia. Ero mpocTpaHCTBO MPOTUBOIIO-
CTaBJICHO O0BEIMHEHHOMY MTPOCTPAHCTBY CTUXUU IO
u cana: «Bcé 00oicob u cad ceedym na nem, / uzeHas u3z
c60e20 oOvema / HeobazamenvbHblil npedmem / 8yenuguie-
eocst 8 3emnio oomay. VX enuHbIN TOMOC MPOTHBOIIO-
CTaBJICH MPOCTPAHCTBY OCTAJIBHOTO Mupa: «lIpocuia s
6eovl O1azon, / Ho 6CE Jic He MO U He HACMOAbKO, / Ymob
BLINPOULEHHOU MHOUL 6001l / uydicue 8biuudaI0 CINEeKaay.
To, 4To siBNsieTCs OnaroM Jjisi JTUPUYECKOW TepOUHH,
MIPUHOCHUT Pa3pyLICHUS JPYTHM.

Tonoc noma B mostnke b. AXMaaynrHON KOHEYEH U
3aMKHYT, JUIIAeT TEPOMHIO BHYTPCHHEH CBOOOIBI CBOH-
MU rpaHanaMu: « Ciyuunocs mak, ¥mo 08aoyamu cemu
/ iem om pody mue blnana ompaoa / JHcums 8 3aMKHY-
mocmu ooma u cemvll, / pacuiupesHol npeKpacHbim
Kkpyzom caoay («CIy4unoch Tak, 4To IBAILATH CEMU. .. ).
[IpocTpaHCTBO casia — KIIPEKPACHOE), 000TaIACT 3aKPhI-
ThIH TOToC qoMa. OHO OKa3bIBaET LEIEOHOE BO3IEICTBUE
Ha JUPUYCCKYIO TEPOUHIO, JAapys €il BO3BpaIleHHE K
MPUPOAHOMY Haualy: «A cmana e0pye 300po8a, Kak
mpasa, / yucma 0ywiotl, Kaxk npodue pacmetws, / He bonee
VMHQ, yem 0epesa, / He boiee Jcusa, 4em 00 POAHCOCHbILY.

B ctuxotBopenun «Ilaner Ha rydax» mpoCcTpaHCTBO
JOMa TaKKe MPOTHUBOIIOCTABICHO MPOCTPAHCTBY caja
KaK 3aMKHYTO€, HECBOOOJHOE IPOCTPAHCTBO — [IPOCTPaH-
cTBy cBoOOmHOMY. Kpome Toro, momuepkuBaeTcs dy-
KIOCTh JIoMa: «A 60m U 00M UYHCOU: OOM-CXUMHUK,
Ooom-uzenannuky. Caj HaszplBaeTcs Aymioi noma: «Ho,
Kax oyuia e2o, 60Kpyez c60000eH cady. OTHAKO IEPCOHU-

($UIHMpOBaHHBINA 00pa3 JOMa HE OTBEPraeTCs TMPHICCKOM
TepOMHEN: JOM MEUTAaeT BEIPBATHCS U3 3aMKHYTOTO TIPO-
CTpaHCTBa CTEH ¥ CIUTHCS C HEIO H C CafoM. 3HaMeHa-
TENBHO TPAAUIMOHHOE JJIST TOTHYSCKOTO HIUOCTHUIIS
b. AXManynuHOW CIHMSHUE MPOCTPAHCTB: BHYTPEHHETO
MIPOCTPAHCTBA JIMPUICCKOW ePOUHH, OTKPBITOTO MPO-
CTPaHCTBA CaJla ¥ 3aMKHYTOT'0 TOIoca ioMa: «4 — g dome,
dom — 6 cady, cad — 8 CblpOCMU 08PANHCHOU, / 8ObIXANA
CHIPOCMD 51 — U 3AMBIKANCSA Kpyey. B KOHTEKcTe Mpous3-
BEJICHUS WX MPOCTPAHCTBO MIPOTHBOIIOCTABICHO BHEIII-
HEMy TIPOCTPAHCTBY: KaJUTKa KaK CHMBOJ IIEpexosa B
JIPYTOil MUp IyTaeT repoeB («...CMesanacs s, — noudy
Kaaumky omeopio. / Ilyeanuce oom u cao. A wna u om-
6OPANA / KAIUMKY 8 HUNCHULL Mup, 20e obumaem memb,
—/umob udemv dom u cad u3s 2nybunvl 08paza / u 6onb-
ute HUYe2o He 8udemv, He Xxomemby). JloM u caa npe-
CTaBJISIFOTCS B CO3HAHUY TUPUYUECKOH TePOUHH UICATIOM.
B3risin Ha HUX CHU3Y BBEPX MOXKHO MHTEPIIPETUPOBATH
HE TOJIBKO B IIAHE UX PEAbHOTO (PH3MYESCKOrO Pacmo-
JIOKEHHS, HO U MeTaOpHUCCKH: YeNOBeK 0e3 JomMa U
caJia HaXOMUTCS B «HI)KHEM» MHUpE, CTpajasi OT UX OT-
cyrctBust. bosee Toro, muprdeckas reporHs ePeoCMBbIC-
JSeT TpAaTuIMOHHBIE (YHKIHMH J0Ma U canxa: «3Han
becnpusopHblil cad u 3HAL 6e300MHbLL O0M, / YUMo oM
— He 0115 JIcumvst, ymo caod — He 05 00poKa, / umo 0om
U cad — 0715 cnes, OISl NPABEOHBIX MPYOO8y.

OnHako B aHAJIH3UPYEMOM CTUXOTBOPEHUH MOYKHO
3aMETUTH €IlIe OAHY AHTUTE3Y: JTUPUICCKAsi TePOUHS —
HACTOSIIUI XO35UH I0OMA U CaJia, KOTOPHIH, B OTIIMIHE OT
Hee, He TIOHUMAET, «KaKue 0OM U cad emy npuuaodie-
orcamy. VIHBIMU CIIOBaMH, OTHOIICHUE K MPOCTPAHCTBY
JIOMa | cajia CIyXHT CPEACTBOM MCHXOJOTHMYCCKON Xa-
PaKTEPUCTHKH TEPOCB.

Kak cnemctBue 3TOTO, Caj BHICTYMAET KAK MECTO
o0beIMHEeHNS JTIoEH, ONMM3KUX 110 Ay XY: «/Ipy3eit céoux
OH y8nexaem 6 cao, / u peub e2o ONAcHd U RPOCMPAHHA»
(«Most pomociioBHAs ).

3akjioueHue

Takum oGpazom, omrmo3uiusi KoHenToB ‘Coit’ u
‘Uyxoi’ BBISBIsSIET 0COOCHHOCTH OpraHU3alMH MPo-
CTPaHCTBa B MOATHYECKOM co3HaHuu b. A. Axmanynu-
HoM. Tak, XpOHOTOII IOMa U Ca/1a KaK KIIF0YEBbIX 00pa3oB
€€ TBOPUECTBA CTPYKTYPHPYETCSI COITIACHO apXandecKon
MOJIETIM MHUpa, KOTopas MpeiroiaraeT WieHEHHEe Ha
«CBOE» M «UykK0e» (CBOE — OTOPOKEHHOE MPOCTPAHCTBO
caja U IoMa; 9y»0€ — IMPOCTPAHCTBO 32 OTPAION, «Ka-
JIUTKO#», Te naput xaoc). [IpoctpaHcTBo oMa U cajia
MapKUPYETCsA KaK «CBOE» M SIBJISETCS CBOCOOpa3HBIM
CpEIICTBOM 3aIUTHI JINPUIECKUX TrepoeB. Konmenrtyaib-
Hoe nosie ‘CBoii’ BKIIFOUAET M KOHIENT ‘Bpems’: 1BeTe-
HUE cajJia 9acTo BocpuHUMaeTcs reponsel b. A. Axma-
JIYITHHOM KaK BpeMs TBOPUYECTBA M BIOXHOBEHHS.

KonuenTs ‘Can’ u ‘[loM’ cBSI3aHBI MEXKAY cO00ii 1O
MPUHLIMIY MPUHAJIEKHOCTH K CBOEMY HJIH UYXOMY
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MPOCTPAHCTBY M BCIEICTBUE ATOTO IMOJYYarOT OMpee-
JICHHBIN KOHHOTATUBHBIN 3apsii: Kak MPaBHJIIO, B TIOITH-
YecKoM uanocTHiie b. AXMaayaTuHONH OHM OTHOCATCS K
CBOEMY MUPY U OIICHUBAIOTCS TIOJIOXKHUTEIHHO.

Anamu3 konnentoB ‘Croit’ u “Uyxoi’ MoMor BbIs-
BUTH B UX CTPYKTYpPE P YHUKAIBHBIX CEMaHTUYECKHX
KOMITOHEHTOB: «POJHOE MPOCTPAHCTBO JOMa U cajay,
«POJCTBEHHOCTb, BHYTPEHHSS JYXOBHAs ONH30CTHY,
«CBSI3b C TBOPYECTBOM U BIIOXHOBEHUEM, KIIPOTHUBOIIO-
CTaBIICHUE OKpYXKAIOIIeMy MUPY» — «HE CBOE, HE TIpH-
HaJIJIeKAIlee TeposiMy, «IIyTarollee U XaoTHIHOECY,
«BpeMsl YBSJIAaHHS U THOCITHY.
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